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Article r-, 
L'article 951 du Code judiciaire est complété par la dis­ 

position suivante : 
« Une copie non signée du procès-verbal est notifiée, sous 

simple lettre, par le greffier aux avocats des parties ». 

Art. 2. 

L'article 952, sixième alinéa, du même Code, est remplacé 
par la disposition suivante : 
· « La transcription de l'enregistrement littéral, certifiée 
sincère et complète par la personne ayant enregistré l'en­ 
quête, est jointe au procès-verbal à titre de simple rensei­ 
gnement. Une copie certifiée conforme en est notifiée par 
le greffier aux parties et une copie non signée en est adressée, 
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Artikel 1. 

Artikel 951 van het Gerechtelijk Wetboek wordt aange­ 
vuld met de volgende bepaling : 

« Een niet ondertekend afschrift van het proces-verbaal 
wordt door de griffier bij gewone brief aan de advocaten 
van de partijen toegezonden ». 

Art. 2. 

Artikel 952, zesde lid, van hetzelfde Wetboek wordt ver­ 
vangen door_ de volgende bepaling : 

« De overschrijving van het woordelijk opgenomene, eens­ 
luidend en volledig verklaard door de opnemer van het 
verhoor, wordt enkel als inlichting gevoegd bij het proces­ 
verbaal. Zij wordt bij eensluidend verklaard afschrift door 
de griffier ter kennis gebracht van de partijen, en een niet 

(1) Zie: 
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sous simple lettre, par le greffier aux avocats des parties. 
En cas de contradiction, le procès-verbal fait foi». 

Art. 3. 

L'article 983 du même Code est complété par la dispo- 
sition suivante : 

« Une copie non signée des mêmes documents est adressée 
par les experts aux avocats des parties». 

Art. 4. 

L'article 1002 du même Code est complété par la dispo­ 
sition suivante : 

« Il convoque les avocats de ces parties par simple lettre». 

Bruxelles, le 3 juillet 1980. 

Le Président du Sénat, 

ondertekend afschrift ervan wordt door de griffier, bij 
gewone brief, aan de advocaten van de partijen toegezonden. 
In geval van tegenstrijdigheid heeft het proces-verbaal bewijs­ 
kracht». 

Art. 3. 

Artikel 983 van hetzelfde Wetboek wordt aangevuld met 
de volgende bepaling : 

« Een niet ondertekend afschrift van deze documenten 
wordt door de deskundigen aan de advocaten van de par­ 
tijen toegezonden». 

Art. 4. 

Artikel 1002 van hetzelfde Wetboek wordt aangevuld met 
de volgende bepaling : 

« De advocaten van deze partijen roept hij op bij gewone 
brief». 

Brussel, 3 juli 1980. 

De Voorzitter van de Senaat, 

E. LEEMANS. 

Les Secrétaires, 1 De Secretarissen, 

W. MESOITEN. 
A. BOGAERTS. 


